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Instrukcja obstugi

Odwracalna pompa ciepta powietrze/woda typu "split inverter"
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Szanowny Kliencie,

Dziekujemy za zakup urzgdzenia.

Przed rozpoczeciem korzystania z naszego produktu prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcjg i zachowanie jej w
bezpiecznym miejscu, aby mozna byto korzystac z niej w przysztosci. Aby zapewni¢ bezpieczne i wydajne dziatanie urzadzenia
zalecamy jego regularne serwisowanie. Poméc w tym moze nasz serwis oraz dziat obstugi klienta.

Mamy nadzieje, ze bedg Panstwo z zadowoleniem uzytkowac nasze urzadzenie przez wiele lat.
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1 Instrukcje i zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

1 Instrukcje i zalecenia dotyczace bezpieczehstwa

1.1 Bezpieczenstwo

Obstuga

A Niebezpieczenstwo
Urzgdzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci w wieku po-
wyzej 8 lat oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycz-
nych i umystowych lub nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy
ani doswiadczenia pod warunkiem zapewnienia im nadzoru
lub pouczenia ich w zakresie uzytkowania urzgdzenia w bez-
pieczny sposdb i zrozumienia przez nich istniejgcych zagro-
zen. Nie wolno dopuscié¢, zeby dzieci bawity sie urzgdzeniem.
Dzieciom nie wolno bez nadzoru czysci¢ urzgdzenia ani wy-
konywac¢ czynnosci konserwacyjnych nalezgcych do uzytkow-
nika.

Instalacja
elektryczna

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci przy urzadzeniu nalezy
uwaznie przeczyta¢ wszystkie dokumenty dotagczone do produktu. Dokumenty
te dostepne sg réwniez na naszej stronie internetowej. Patrz ostatnia strona.
Urzadzenie nalezy zainstalowac¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajo-
wymi dla instalacji elektrycznych.

Urzadzenie odigczajgce musi by¢ przytgczone do statego okablowania zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi instalaciji.

Jesli kabel zasilajgcy zostanie uszkodzony, to ze wzgledéw bezpieczenstwa
musi on by¢ wymieniony przez producenta, jego serwis posprzedazny lub oso-
by o odpowiednich kwalifikacjach.

Jesli okablowanie urzadzenia nie zostato wykonane fabrycznie, nalezy wyko-
nac potgczenia zgodnie ze schematem zamieszczonym w rozdziale ,Potgcze-
nia elektryczne”. Patrz ,Instrukcja instalowania i konserwacji”.

To urzadzenie musi by¢ podtgczone do uziemienia ochronnego.

Uziemienie musi by¢ zgodne z obowigzujgcymi normami dotyczgcymi instala-
cji.

Przed wykonaniem jakichkolwiek potaczen elektrycznych urzadzenie nalezy
najpierw uziemic.

Typ i parametry zabezpieczenh: patrz rozdziat ,Zalecane przekroje kabli”. Patrz
.Instrukcja instalowania i konserwac;ji”.

Informacje na temat podtagczenia urzgdzenia do sieci elektrycznej, patrz roz-
dziat ,Potaczenia elektryczne”. Patrz ,Instrukcja instalowania i konserwacji’.
Aby unikng¢ niebezpieczenstwa zwigzanego z nieprzewidzianym zatgczeniem
termicznego wytgcznika automatycznego, urzadzenia nie wolno zasilac¢ z ob-
wodu zawierajgcego zewnetrzny wytgcznik (np. wytgcznik czasowy) ani obwo-
du, ktory jest regularnie zatgczany i wytgczany przez dostawce energii elek-
tryczne;.
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1 Instrukcje i zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

liczny A J

techniczne”.

Nalezy przestrzegac zalecen dotyczacych minimalnego i
maksymalnego cidnienia wody i temperatury, aby by¢ pew-
nym, ze urzgdzenie dziata prawidtowo. Patrz rozdziat ,Dane

Instalacja Wazne

| [}

Zapewni¢ wolng przestrzen wymagang do prawidtowego za-
montowania urzgdzenia. W tym celu zapoznac sie z rozdzia-
tem ,Wymiary urzadzenia”. Patrz ,Instrukcja instalowania i
konserwac;ji”.

1.2 Zalecenia ogdlne

1.3 Bezpieczenstwo elektryczne

6 AWHP MIV-S

Instalacja musi by¢ wykonana zgodnie z normami obowigzujgcymi
w danym kraju, okreslajgcymi sposéb prowadzenia prac i napraw
w mieszkaniach, blokach i innych budynkach.

Montaz i serwis urzgdzenia oraz instalacji grzewczej powinny byc¢
wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel. Podczas
podigczania, montazu i konserwacji instalacji personel ten musi
przestrzega¢ obowigzujacych przepiséw, lokalnych i krajowych.

Pierwsze uruchomienie musi zosta¢ wykonane przez wykwalifikowanego
specjaliste.

Przed wykonaniem jakichkolwiek potaczen elektrycznych, urzgdzenie
nalezy najpierw uziemic¢ zgodnie z obowigzujgcymi normami.

Niebezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo porazenia prgdem: dtugos¢ przewodow
miedzy urzgdzeniem zapobiegajacym wyciggnieciu kabli i listwami
zaciskéw musi byc¢ taka, aby zapewnia¢ podtgczenie przewodow
fazowych do napiecia przed przewodem uziemienia.

Podigczenia elektryczne moga wykonywaé wytgcznie uprawnieni elektrycy
i zawsze po odtgczeniu zasilania elektrycznego.

Oddzieli¢ przewody bardzo niskiego napiecia od przewodow zasilajgcych
230/400 V.

7748719 - v02 - 20042020



1 Instrukcje i zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

14 Bezpieczenstwo czynnika chtodniczego

Ostrzezenie
Czynnik chtodniczy i przewody rurowe:

¢ Instalacje nalezy napetnia¢ wytgcznie czynnikiem chtodniczym
R410A.

e Uzywac narzedzi i elementow rur specjalnie przeznaczonych do
stosowania z czynnikiem chtodniczym R410A.

Do transportu czynnika chfodniczego uzywac rur miedzianych
odtlenionych fosforem.

¢ Przechowywac potgczeniowe przewody chtodnicze z dala od
pytu i wilgoci (ryzyko uszkodzenia sprezarki).

¢ Nie stosowac¢ zadnych cylindrow do napetniania.

* Chroni¢ komponenty pompy ciepta, wtacznie z izolacjq i
elementami konstrukcyjnymi. Zabrania sie przegrzewania
pompy, poniewaz komponenty lutowane mogg spowodowac
uszkodzenia.

» Kontakt czynnika chtodniczego z ptomieniem moze doprowadzi¢
do wytworzenia sig trujgcych gazéw.

Wszelkie prace przy obiegu czynnika chtodniczego musza byc¢
wykonywane przez wykwalifikowanego specjaliste, zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami i normami (usuwanie czynnika chtodniczego,
lutowanie w ostonie azotu). Wszelkie prace spawalnicze mogg by¢
wykonywane tylko przez wykwalifikowanych spawaczy.

W trakcie pracy pompy ciepta nie dotyka¢ armatury potgczeniowej
czynnika chtodniczego gotymi rekami. Ryzyko oparzenia lub odmrozenia.

W razie wycieku czynnika chtodniczego:

1. Wytaczy¢ urzadzenie.

2. Otworzy¢ okna.

3. Nie uzywacé otwartego ognia, nie pali¢, nie uruchamia¢ urzagdzen
elektrycznych.

4. Unikac¢ kontaktu z czynnikiem chtodniczym. Ryzyko odmrozen.

Wykry¢ mozliwg nieszczelno$c¢ i niezwtocznie jg naprawi€. Przy wymianie
uszkodzonych czesci obiegu chtodniczego stosowac wylgcznie czesci
oryginalne.

Przy wykrywaniu nieszczelnosci i probach cisnieniowych nalezy uzywac
wytgcznie odwodnionego azotu.

Nie wolno dopusci¢, aby czynnik chtodniczy przedostat sie do atmosfery.

1.5 Zasady bezpieczenstwa dotyczace wody uzytkowej

7748719 - v02 - 20042020

Zgodnie z zasadami bezpieczenstwa, na wlocie wody zimnej uzytkowej do
podgrzewacza zamontowano zawor bezpieczehstwa skalibrowany na 0,7
MPa (7 bar).

Reduktor cisnienia (nieobjety zakresem dostawy) jest wymagany, jesli
cisnienie zasilania przekracza 80% skalibrowanej wartosci zaworu
bezpieczenstwa lub grupy bezpieczenstwa, i musi by¢ zamontowany
przed urzadzeniem.

Miedzy zaworem bezpieczenstwa lub grupg bezpieczenstwa
a podgrzewaczem wytwarzania cieptej wody uzytkowej nie wolno
montowaé zadnej armatury odcinajace;j.

Instalacja hydrauliczna musi stale zapewni¢ minimalne natezenie
przeptywu.

Woda grzewcza i woda uzytkowa nie mogg sie ze sobg mieszac¢. Obieg
wody uzytkowej nie moze przechodzi¢ przez wymiennik ciepta.

Temperatura graniczna w punkcie poboru: maksymalna temperatura
wytwarzania cieptej wody uzytkowej w punkcie czerpania podlega
specjalnym przepisom w zaleznos$ci od kraju sprzedazy urzadzenia. Ma to
na celu ochrone uzytkownika. Nalezy przestrzegacé tych specjalnych
postanowien podczas zamontowania urzadzenia.

AWHP MIV-S 7



1 Instrukcje i zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

1.6 Bezpieczenstwo hydrauliczne

1.7 Zalecenia dotyczgce obstugi

Podczas wytwarzania cieptej wody uzytkowej nalezy przedsiewzig¢ srodki
ostroznosci. W zaleznos$ci od ustawien pompy ciepta, temperatura cieptej
wody uzytkowej moze przekroczy¢ 65°C.

W celu zminimalizowania ryzyka oparzenia nalezy obowigzkowo
zamontowac¢ zawor antyoparzeniowy na przewodach zasilania c.w.u.

Przy wykonywaniu podtgczen hydraulicznych nalezy przestrzega¢ norm
i obowigzujgcych przepiséw lokalnych.

Jesli bezposrednio do obiegu c.o. sg podigczone grzejniki: zamontowaé
zawor roznicowy miedzy modutem wewnetrznym a obiegiem c.o.

Zamontowac zawory spustowe pomiedzy modutem wewnetrznym i
obiegiem c.o.

Nie dodawac¢ zadnych srodkéw chemicznych do wody grzewczej bez
uprzedniej konsultacji ze specjalistg od uzdatniania wody. Na przyktad:
srodki chronigce przed zamarznigciem, zmigkczacze wody, produkty
zwigkszajgce lub zmniejszajace wartos¢ pH, dodatki chemiczne i/lub
inhibitory. Mogg one spowodowac usterki pompy ciepta i uszkodzenie
wymiennika ciepta.

Jezeli pompa ciepta jest wytgczona, funkcja ochrony przed zamarznieciem
nie dziata.

Jezeli dom pozostaje niezamieszkany przez dtuzszy czas i wystepuje
ryzyko zamarznigcia, nalezy oprézni¢ modut wewnetrzny oraz instalacje
c.o.

Zapewnic staty dostep do pompy ciepta.

Nie wolno usuwac ani zakrywac¢ naklejek i tabliczek znamionowych
przyklejonych na urzadzeniu. Naklejki i tabliczki znamionowe muszg by¢
czytelne przez caty okres uzytkowania urzgdzenia.

Jezeli naklejka z instrukcjami i ostrzezeniami zostanie uszkodzona lub
stanie sie nieczytelna, nalezy jg niezwtocznie wymienic.

Zaleca sie korzystanie z trybu WYLACZENIA lub trybu ochrony przed
zamarznigciem zamiast wytaczania instalacji, aby umozliwi¢ dziatanie
nastepujacych funkcji:

¢ Ochrona przed zablokowaniem pomp

¢ Ochrona przed zamarznieciem

Regularnie sprawdzac ilo$¢ wody i cisnienie w instalacji c.o.

Unikac¢ dtugotrwatego dotykania grzejnikdw. W zaleznosci od ustawien
pompy ciepta, temperatura grzejnikdw moze przekracza¢ 60°C.

Nie oprozniac instalacji, jezeli nie jest to absolutnie konieczne. Np.
nieobecnos¢ przez kilka miesiecy z ryzykiem wystgpienia ujemnych
temperatur w budynku.

1.8 Szczegdtowe instrukcje dotyczace obstugi, konserwacji i postepowania w przypadku awarii

8 AWHP MIV-S

Czynnosci konserwacyjne nalezy zlecac serwisantowi posiadajagcemu
stosowne uprawnienia.

Urzadzenia zabezpieczajgce moga by¢ nastawiane, naprawiane lub
wymieniane wytgcznie przez uprawnionego instalatora.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nalezy odtgczy¢ zasilanie
elektryczne pompy ciepta, modutu wewnetrznego i wspomagania
hydraulicznego/elektrycznego.

Poczekac ok. 20-30 sekund dla wytadowania kondensatorow zespotu
zewnetrznego i sprawdzi¢, czy lampki na ptytkach elektronicznych zespotu
zewnetrznego zgasly.

7748719 - v02 - 20042020
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1 Instrukcje i zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem prac w obiegu chtodniczym wytaczy¢ urzadzenie

i poczekac kilka minut. Niektére urzadzenia, takie jak sprezarka i
przewody rurowe, mogg osiggnac temperatury przekraczajgce 100°C i
znajdowac sie pod wysokim cisnieniem, co moze grozi¢ odniesieniem
przez uzytkownika powaznych obrazen ciata.

Przed zresetowaniem termostatu zabezpieczajgcego nalezy zlokalizowac i
usung¢ przyczyne odciecia zasilania elektrycznego.

Nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych.

Demontaz i utylizacja pompy ciepta muszg by¢ wykonywane przez
uprawnionego instalatora, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami lokalnymi
i krajowymi.

Po przeprowadzeniu prac konserwacyjnych lub napraw sprawdzi¢
szczelnos¢ catej instalacji grzewczej.

Obudowe pompy ciepta zdejmowac¢ wytgcznie w celu przeprowadzenia
konserwacji i wykonania napraw. Po zakonczeniu prac obudowe ponownie
zamontowac.

Jesli ilos¢ czynnika chtodniczego dla danej pompy ciepta przekracza 5 ton
ekwiwalentu CO,, uzytkownik musi co roku wykonaé prébe szczelnosci

wyposazenia zawierajgcego czynnik chtodniczy.

AWHP MIV-S 9



1 Instrukcje i zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

1.9 Szczegbtowe zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenie
Czynnik chtodniczy i przewody rurowe:

¢ Instalacje nalezy napetnia¢ wytgcznie czynnikiem chtodniczym
R410A.

e Uzywac narzedzi i elementow rur specjalnie przeznaczonych do
stosowania z czynnikiem chtodniczym R410A.

Do transportu czynnika chfodniczego uzywac rur miedzianych
odtlenionych fosforem.

¢ Przechowywac potgczeniowe przewody chtodnicze z dala od
pytu i wilgoci (ryzyko uszkodzenia sprezarki).

¢ Nie stosowac¢ zadnych cylindrow do napetniania.

* Chroni¢ komponenty pompy ciepta, wtacznie z izolacjq i
elementami konstrukcyjnymi. Zabrania sie przegrzewania
pompy, poniewaz komponenty lutowane mogg spowodowac
uszkodzenia.

» Zetkniecie sie srodka chtodniczego z ptomieniem moze
doprowadzi¢ do wytworzenia sie trujgcych gazow.

1.10 Zakres odpowiedzialno$ci

Zak.1

Odpowiedzialnos¢ producenta

Nasze urzadzenia sg produkowane zgodnie z wymaganiami obowigzujgcych dyrektyw.
Sg one dostarczane ze znakiem C € wraz z wymagang dokumentacjg. Dbajac o jakos$¢
stale dgzymy do doskonalenia naszych urzgdzen. Zastrzegamy wiec prawo do wprowa-
dzania zmian w specyfikacjach podanych w niniejszym dokumencie.

Jako producent nie ponosimy odpowiedzialnosci w nastepujacych przypadkach:

* Nieprzestrzeganie instrukcji instalacji urzgdzenia.
* Nieprzestrzeganie instrukcji uzytkowania urzgdzenia.
* brak lub niedostateczna konserwacja urzadzenia.

Odpowiedzialnos¢ instalatora

Za montaz, podtgczenie i uruchomienie urzgdzenia odpowiedzialna jest osoba/firma
montujaca, podigczajaca i uruchamiajgca kociot. Do zakresu jej odpowiedzialno$ci nale-
zy:

* Przeczyta¢ wszystkie wskazowki zawarte w instrukcjach dostarczonych z urzadze-
niem i ich przestrzegac.

* Zamontowac urzadzenie zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i normami.

* Przeprowadzi¢ pierwsze uruchomienie oraz wszelkie niezbedne kontrole.

* Poinstruowa¢ uzytkownika o dziataniu instalacji.

« Jesli urzadzenie wymaga konserwaciji, zwroci¢ uwage uzytkownika na obowigzek
kontroli i utrzymywania urzgdzenia w dobrym stanie technicznym.

* Przekazac uzytkownikowi wszystkie instrukcje obstugi.

Odpowiedzialnos¢ uzytkownika

W celu zapewnienia optymalnej pracy instalacji uzytkownik musi stosowac sie do naste-
pujacych zalecen:

* Przeczyta¢ wszystkie wskazowki zawarte w instrukcjach dostarczonych z urzadze-
niem i ich przestrzegac.

* Zamontowanie i pierwsze uruchomienie zleci¢ autoryzowanemu serwisowi.

» Poprosic¢ instalatora o udzielenie informaciji o pracy instalaciji.

* Przeprowadzenie wymaganych kontroli i prac konserwacyjnych nalezy zleci¢ autory-
zowanemu Serwisowi.

* Przechowywac instrukcje obstugi w dobrym stanie w poblizu urzgdzenia.

10 AWHP MIV-S
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2 Stosowane symbole

2 Stosowane symbole

21 Symbole stosowane w instrukgc;ji

W niniejszej instrukcji informuje sie o roznych poziomach zagrozenia, aby
zwréci¢ uwage uzytkownika na specjalne informacje. Stosujemy te
metode, aby zapobiegac problemom i zagwarantowac prawidtowa prace
urzadzenia.

Niebezpieczenstwo
Ryzyko powstania niebezpiecznych sytuacji mogacych prowadzic¢
do powaznych obrazen ciata.

Ryzyko porazenia pradem
Ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Ostrzezenie
Ryzyko powstania niebezpiecznych sytuacji mogacych prowadzic¢
do zranienia.

Przestroga
Ryzyko uszkodzenia urzadzenia.

. | Wazne
1 Prosimy o uwage: wazna informacja.
™ Patrz
J Odsytacz do innych instrukcji lub stron niniejszej instrukcji.
2.2 Symbole umieszczane na urzgdzeniu
Rys.1 1 Prad przemienny

2 Uziemienie ochronne

3 Przed zainstalowaniem i pierwszym uruchomieniem urzadzenia
uwaznie przeczyta¢ dostarczone instrukcje obstugi.

4 Zuzyte produkty nalezy przekaza¢ do odpowiedniego punktu
zbidrki i recyklingu odpadow.

5 Ostrzezenie: Niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym.
Czesci pod napieciem. Przed wykonaniem jakichkolwiek prac

~~
3 I!!I‘I nalezy odtgczy¢ zasilanie sieciowe.
I

MW-2000068-1

23 Symbole umieszczane na tabliczce znamionowej

Rys.2 1 Informacja dotyczgca pompy ciepta: typ czynnika chtodniczego,
maksymalne dopuszczalne cisnienie robocze
_ 2 Symbol oznacza kompatybilno$¢ z podtgczonym termostatem
RBUS| RR{TTT Srmart TC-.
Ee 3 Informacje o wspomaganiu elektrycznym: zasilanie i maksymalna
MW-1001191-2 moc (dotyczy wytgcznie wersji ze wspomaganiem elektrycznym)
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2 Stosowane symbole

4 Przed zamontowaniem i pierwszym uruchomieniem urzadzenia
nalezy uwaznie przeczyta¢ dostarczone instrukcje obstugi

5 Zuzyte produkty utylizowa¢ w odpowiednim systemie regeneracji
i recyklingu.

12 AWHP MIV-S 7748719 - v02 - 20042020



3 Informacje techniczne

3.1 Dopuszczenia

3.2 Gtéwne elementy

MW-1001275-1

7748719 - v02 - 20042020

3 Informacje techniczne

3.11 Dyrektywy

Produkt spetnia wymagania nastepujgcych dyrektyw i norm europejskich:
» Dyrektywa ws. urzgdzen cisnieniowych 2014/68/UE

» Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/WE
Norma ogolna: EN 60335-1
Normy zwigzane: EN 60335-2-21, EN 60335-2-40

* Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/WE
Normy ogélne: EN 61000-6-3, EN 61000-6-1
Norma zwigzana: EN 55014
Niniejszy produkt spetnia wymagania dyrektywy europejskiej
2009/125/WE w sprawie ekoprojektu dla produktéw zwigzanych z energia.
Oprocz przepisow i instrukcji nalezy przestrzega¢ dodatkowych
wskazowek opisanych w niniejszej instrukciji.
Do wszystkich przepiséw i wskazowek podanych w niniejszej instrukciji
nalezy stosowac przepisy dodatkowe i uzupetniajgce obowigzujgce
w momencie instalowania.

3.1.2 Deklaracja zgodnosci UE

Urzadzenie odpowiada typoszeregowi opisanemu w deklaracji zgodnosci
WE. Zostato wyprodukowane i skonfigurowane zgodnie z dyrektywami
europejskimi.

Oryginat deklaracji zgodnosci posiada producent.

1 Odpowietrznik automatyczny
2 Interfejs uzytkownika (HMI)
3 Potozenie tabliczki znamionowe;j

AWHP MIV-S 13



3 Informacje techniczne

3.3 Dane techniczne

3.31

Zak.2

Kompatybilne urzadzenia grzewcze

Zespot zewnetrzny

Powigzane/kompatybilne moduty wewnetrzne

AWHP 4.5 MR

MIV-S 4-8/EM
MIV-S 4-8/EMI
MIV-S 4-8/H
MIV-S 4-8/HI

AWHP 6 MR-3

MIV-S 4-8/EM
MIV-S 4-8/EMI
MIV-S 4-8/H
MIV-S 4-8/HI

AWHP 8 MR-2

MIV-S 4-8/EM
MIV-S 4-8/EMI
MIV-S 4-8/H
MIV-S 4-8/HI

AWHP 11 MR-2

MIV-S 11-16/EM
MIV-S 11-16/EMI
MIV-S 11-16/ET
MIV-S 11-16/ETI
MIV-S 11-16/H
MIV-S 11-16/HI

AWHP 11 TR-2

MIV-S 11-16/EM
MIV-S 11-16/EMI
MIV-S 11-16/ET
MIV-S 11-16/ETI
MIV-S 11-16/H
MIV-S 11-16/HI

AWHP 16 MR-2

MIV-S 11-16/EM
MIV-S 11-16/EMI
MIV-S 11-16/ET
MIV-S 11-16/ETI
MIV-S 11-16/H
MIV-S 11-16/HI

AWHP 16 TR-2

MIV-S 11-16/EM
MIV-S 11-16/EMI
MIV-S 11-16/ET
MIV-S 11-16/ETI
MIV-S 11-16/H
MIV-S 11-16/HI

3.3.2

Pompa ciepta

Parametry techniczne obowigzujg dla nowych urzadzen z czystymi
wymiennikami ciepta.

Maksymalne cisnienie robocze: 0,3 MPa (3 bar)

Zak.3

Warunki eksploatacyjne dla zespotu zewnetrznego

Wartosci graniczne temperatur ro- | AWHP 4.5 MR
boczych

AWHP 6 MR-3

AWHP 8 MR-2 |AWHP 11 MR-2 | AWHP 16 MR-2

AWHP 11 TR-2 | AWHP 16 TR-2

Woda w trybie c.o. +18 °C /+55 °C

+18 °C /+60 °C

+18°C/+60°C |+18°C/+60°C |+18°C/+60 °C

Powietrze zewnetrzne w trybie c.o. | -15°C/+35°C

-15°C/+35°C

-20°C/+35°C -20°C /+35°C -20°C/+35°C

Woda w trybie chtodzenia dla mo- | +18°C/+25°C
deli bez izolacji

+18°C/+25°C

+18°C/+25°C +18°C/+25°C +18°C/+25°C

14 AWHP MIV-S
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3 Informacje techniczne

Wartosci graniczne temperatur ro- | AWHP 4.5 MR |AWHP 6 MR-3 |AWHP 8 MR-2 |AWHP 11 MR-2 | AWHP 16 MR-2
boczych AWHP 11 TR-2 |AWHP 16 TR-2
Woda w trybie chtodzenia dla mo- |+7°C /+25°C +7°C /+25°C +7°C /+25°C +7°C /[+25°C +7°C /+25°C

deli z izolacjg
Powietrze zewnetrzne w trybie +7°C/+46°C +7°C/+46°C +7°C/+46°C +7°C/+46°C +7°C/+46°C
chtodzenia

Zak.4 Tryb c.o.: temperatura zewnetrzna powietrza +7°C, temperatura wody na wylocie +35°C. Parametry zgodnie z normg

EN 14511-2.

Typ pomiaru Jednost- [AWHP 4.5 |AWHP 6 AWHP 8 AWHP 11 |AWHP 11 |AWHP 16 |AWHP 16
ka MR MR-3 MR-2 MR-2 TR-2 MR-2 TR-2

Moc cieplna kW 4,60 5,82 7,9 11,39 11,39 14,65 14,65

Wspétczynnik 5,11 4,22 4,34 4,65 4,65 4,22 4,22

efektywnosci

(COoP)

Pobor mocy elek- | kWe 0,90 1,38 1,82 2,45 2,45 3,47 3,47

trycznej

Znamionowe natg- | m3/godz. | 0,88 1,00 1,53 1,96 1,96 2,53 2,53

zenie przeptywu

wody (AT =5 K)

Zak.5 Tryb c.o.: temperatura zewnetrzna powietrza +2°C, temperatura wody na wylocie +35°C. Parametry zgodnie z normg

EN 14511-2.

Typ pomiaru Jednost- [AWHP 4.5 |AWHP 6 AWHP 8 AWHP 11 |AWHP 11 |[AWHP 16 |AWHP 16
ka MR MR-3 MR-2 MR-2 TR-2 MR-2 TR-2

Moc cieplna kW 3,47 3,74 6,8 10,19 10,19 12,90 12,90

Wspotczynnik 3,97 3,37 3,3 3,20 3,20 3,27 3,27

efektywnosci

(COP)

Pobor mocy elek- | kWe 0,88 1,11 2,06 3,19 3,19 3,94 3,94

trycznej

Zak.6 Tryb chtodzenia: temperatura zewnetrzna +35°C, temperatura wody na wylocie +18°C. Parametry zgodnie z normg

EN 14511-2.
Typ pomiaru Jednost- ([AWHP 4.5 |AWHP 6 AWHP 8 AWHP 11 |[AWHP 11 |AWHP 16 |AWHP 16
ka MR MR-3 MR-2 MR-2 TR-2 MR-2 TR-2
Moc chtodzenia kW 3,80 4,69 7,90 11,16 11,16 14,46 14,46
Wspotczynnik 4,28 4,09 3,99 4,75 4,75 3,96 3,96

efektywnosci ener-
getycznej (EER)

Pobdr mocy elek- | kWe 0,89 1,15 2,00 2,35 2,35 3,65 3,65
trycznej

Zak.7 Wspdlne parametry uzytkowe

Typ pomiaru Jednost- [AWHP 4.5 |AWHP 6 AWHP 8 AWHP 11 |AWHP 11 |AWHP 16 |AWHP 16
ka MR MR-3 MR-2 MR-2 TR-2 MR-2 TR-2

Napiecie zasilania |V 230 230 230 230 400 230 400

zespotu zewnetrz-

nego

Prad rozruchowy |[A 5 5 5 5 3 6 3

Maksymalne nate- | A 12 13 17 29,5 13 29,5 13

zenie pradu

Czynnik chtodni- | kg 1,3 1,4 3,2 4,6 4,6 4,6 4,6

czy R410A

Czynnik chtodni-  |tCO%e 2,714 2,923 6,680 9,603 9,603 9,603 9,603

czy R410A™
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3 Informacje techniczne

Typ pomiaru Jednost- [AWHP 4.5 |AWHP 6 AWHP 8 AWHP 11 |AWHP 11 |[AWHP 16 |AWHP 16
ka MR MR-3 MR-2 MR-2 TR-2 MR-2 TR-2

Podtaczenie czyn- |cale 174 -1/2 1/4 -1/2 3/8 - 5/8 3/8 - 5/8 3/8 - 5/8 3/8 - 5/8 3/8 - 5/8

nika chtodniczego

(ptyn - gaz)

Maks. dtugos¢ m 7 10 10 10 10 10 10

przy fabrycznym

napeieniu

(1) Ekwiwalent CO, jest obliczany zgodnie z nastepujgcym wzorem: ilo$¢ czynnika chtodniczego (w kg) x GWP / 1000. Potencjat tworzenia
efektu cieplarnianego (GWP) gazu R410A wynosi 2088.

3.3.3 Ciezar pompy ciepta
Zak.8 Modut wewnetrzny
Modut wewnetrz- | Jed- MIV-S 4-8/EM MIV-S 4-8/EMI MIV-S 4-8/H MIV-S 4-8/HI
ny nostka
Masa (netto) kg 35,5 36,7 36,1 38,2
Zak.9 Modut wewnetrzny
Modut wewnetrz- | Jed- MIV-S MIV-S MIV-S MIV-S MIV-S MIV-S
ny nostka |11-16/EM 11-16/EMI 11-16/ET 11-16/ETI 11-16/H 11-16/HI
Masa (netto) kg 35,5 36,7 35,5 36,7 36,1 38,2
Zak.10  Modut zewnetrzny
Modut zew- Jed- AWHP 4.5 AWHP 6 AWHP 8 AWHP 11 AWHP 11 AWHP 16 |AWHP 16
netrzny nostka | MR MR-3 MR-2 MR-2 TR-2 MR-2 TR-2
Masa (netto) kg 54 42 75 118 130 118 130
3.34 Ogrzewacze wielofunkcyjne ze sredniotemperaturowg

pompg ciepta

Zak.11  Dane techniczne ogrzewaczy wielofunkcyjnych z pompg ciepta (parametry deklarowane przy zastosowaniu
Sredniotemperaturowym)
Nazwa produktu AWHP 4.5 MR AWHP 6 MR-3
Pompa ciepta powietrze-woda Tak Tak
Pompa ciepta woda-woda Nie Nie
Pompa ciepta solanka-woda Nie Nie
Niskotemperaturowa pompa ciepta Nie Nie
Wyposazona w dodatkowy ogrzewacz Tak Tak
Wielofunkcyjny ogrzewacz z pompg ciepta Nie Nie
Znamionowa moc cieplna w warunkach klimatu Prated kW 4 4
umiarkowanego"
Znamionowa moc cieplna w warunkach klimatu Prated kW 5 4
chtodnego
Znamionowa moc cieplna w warunkach klimatu Prated kW 4 5
cieptego
Deklarowana wydajnos¢ c.o. przy czesciowym
obcigzeniu przy temperaturze wewngtrz pomie-
szczenia 20°C i temperaturze zewnegtrznej 7;
7;=-7°C Pdh kW 3,8 3,5
T;=+2°C Pdh kW 4,3 4,5
T;=+7°C Pdh kW 4,5 4,8
7;=+12°C Pdh kW 55 5,2

16
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3 Informacje techniczne

Nazwa produktu AWHP 4.5 MR AWHP 6 MR-3
7;= temperatura biwalentna (przetgczania) Pah kW 3,9 3,6
7;= graniczna temperatura robocza Padh kW 3,9 3,6
Temperatura biwalentna (przetgczania) Toiv °C -10 -10
Wspotczynnik strat® Cadh — 1,0 1,0

Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewa- | 75 % 134 138

nia pomieszczen w warunkach klimatu umiarko-

wanego

Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewa- | 75 % 109 116

nia pomieszczen w warunkach klimatu chtodnego

Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewa- | 75 % 179 172

nia pomieszczen w warunkach klimatu cieptego

Deklarowany wskaznik efektywnosci lub wskaz-

nik zuzycia energii pierwotnej przy czesciowym

obciazeniu przy temperaturze wewnatrz pomie-

szczenia 20°C i temperaturze zewngtrznej 7;
7;=-7°C COPd - 1,64 1,89
T;=+2°C COPd - 3,46 3,53
T;=+7°C COPd - 4,96 4,74
7;=+12°C COPd - 7,90 7,08
7;= temperatura biwalentna (przetgczania) COPd - 1,20 1,52
7;= graniczna temperatura robocza COPd - 1,20 1,52
Graniczna temperatura robocza dla pompy TOL °C -10 -10
ciepta powietrze-woda
Graniczna temperatura robocza wody grze- WTOL °C 55 60
wczej

Pobér mocy elekirycznej
Tryb wytgczenia Porr kW 0,009 0,009
Tryb wytgczonego termostatu Pro kW 0,049 0,049
Stan czuwania Psg kW 0,009 0,015
Tryb wigczonej grzatki karteru Pck kW 0,000 0,055

Ogrzewacz dodatkowy
Znamionowa moc cieplna Psup kW 0,0 0,0
Rodzaj energii wiozonej Energia elektryczna Energia elektryczna

Inne parametry
Regulacja wydajnosci Zmienne Zmienna
Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu/na | Ly, dB 53 -61 48 - 65
zewnatrz
Roczne zuzycie energii w warunkach klimatu Que kWh 2353 2124
umiarkowanego
Roczne zuzycie energii w warunkach klimatu Que kWh 4483 3721
chtodnego
Roczne zuzycie energii w warunkach klimatu Que kWh 1249 1492
cieptego
Znamionowe natezenie przeptywu powietrza, - m3/h 2680 2700

na zewnatrz dla pomp ciepta powietrze-woda

(1) Znamionowa moc cieplna Prated jest rowna obcigzeniu obliczeniowemu dla trybu ogrzewania Pdesignh, a znamionowa moc cieplna
ogrzewacza dodatkowego Psup jest rowna dodatkowej wydajnosci grzewczej dla trybu ogrzewania sup(Tj).

(2) Jezeli wspdtczynnik Cdh nie zostat wyznaczony przez pomiar, domysina warto$¢ wspoétczynnika strat wynosi Cah = 0,9.

7748719 - v02 - 20042020
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3 Informacje techniczne

Zak.12 Dane techniczne ogrzewaczy wielofunkcyjnych z pompg ciepta (parametry deklarowane przy zastosowaniu

Sredniotemperaturowym)

Nazwa produktu AWHP 8 MR-2 | AWHP 11 AWHP 16
MR-2 MR-2
AWHP 11 AWHP 16
TR-2 TR-2
Pompa ciepta powietrze-woda Tak Tak Tak
Pompa ciepta woda-woda Nie Nie Nie
Pompa ciepta solanka-woda Nie Nie Nie
Niskotemperaturowa pompa ciepta Nie Nie Nie
Wyposazona w dodatkowy ogrzewacz Tak Tak Tak
Wielofunkcyjny ogrzewacz z pompg ciepta Nie Nie Nie
Znamionowa moc cieplna w warunkach klimatu | Prafed kW 6 6 9
umiarkowanego"
Znamionowa moc cieplna w warunkach klimatu Prated kW 6 4 7
chtodnego
Znamionowa moc cieplna w warunkach klimatu Prated kW 6 8 13
cieptego
Deklarowana wydajno$¢ ogrzewania przy cze$-
ciowym obcigzeniu przy temperaturze wewnagtrz
pomieszczenia 20°C i temperaturze zewnetrznej
Tj
7;=-71°C Pdh kw 5,6 5,9 9,0
7;=+2°C Pdh kw 2,9 53 6,5
7;=+7°C Pdh kW 6,4 9,0 12,9
7;=+12°C Pdh kw 43 7,7 10,0
7;= temperatura biwalentna (przetgczania) Pah kW 5,6 6,3 8,8
7;= graniczna temperatura robocza Pah kW 5,6 6,3 8,8
Temperatura biwalentna (przetgczania) Toiv °C -10 -10 -10
Wspdtczynnik strat® Cadh — 1,0 1,0 1,0
Sezonowa efektywnos$c¢ energetyczna ogrzewa- | 75 % 129 125 121
nia pomieszczen w warunkach klimatu umiarko-
wanego
Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewa- | 75 % 119 113 113
nia pomieszczen w warunkach klimatu chtodnego
Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewa- | 75 % 169 167 161
nia pomieszczen w warunkach klimatu cieptego
Deklarowany wskaznik efektywno$ci lub wskaz-
nik zuzycia energii pierwotnej przy czesciowym
obcigzeniu przy temperaturze wewngtrz pomie-
szczenia 20°C | temperaturze zewngtrznej 7;
7;=-71°C COPd - 1,95 1,87 1,85
7;=+2°C COPd - 3,22 3,17 3,02
7;=+7°C COPd - 4,57 4,54 4,34
7;=+12°C COPd - 6,55 6,19 5,75
7;= temperatura biwalentna (przetgczania) COPd - 1,70 1,20 1,35
7;= graniczna temperatura robocza COPd - 1,70 1,20 1,35
Graniczna temperatura robocza dla pompy TOL °C -10 -10 -10
ciepta powietrze-woda
Graniczna temperatura robocza wody grze- WTOL °C 60 60 60
wczej
Pobér mocy elekirycznej
Tryb wylgczenia Porr kW 0,009 0,009 0,009
Tryb wytgczonego termostatu Pro kW 0,049 0,023 0,035
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3 Informacje techniczne

Nazwa produktu AWHP 8 MR-2 | AWHP 11 AWHP 16
MR-2 MR-2
AWHP 11 AWHP 16
TR-2 TR-2
Stan czuwania Pspg kW 0,015 0,021 0,021
Tryb wigczonej grzatki karteru Pex kW 0,055 0,055 0,055
Ogrzewacz dodatkowy
Znamionowa moc cieplna Psup kW 0,0 0,0 0,0
Rodzaj energii wtozonej Energia elek- | Energia elek- | Energia elek-
tryczna tryczna tryczna
Inne parametry
Regulacja wydajnosci Zmienne Zmienne Zmienne
Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu/na | Ly dB 53 -67 53-69 53-69
zewnatrz
Roczne zuzycie energii w warunkach klimatu Que kWh 3499 3999 5861
umiarkowanego
Roczne zuzycie energii w warunkach klimatu Que kWh 4621 3804 5684
chtodnego
Roczne zuzycie energii w warunkach klimatu Que kWh 1904 2580 4120
cieptego
Znamionowe natgzenie przeptywu powietrza, |- m3/h 3300 6000 6000
na zewnatrz dla pomp ciepta powietrze-woda

(1) Znamionowa moc cieplna Prated jest rowna obcigzeniu obliczeniowemu dla trybu ogrzewania Pdesignh, a znamionowa moc cieplna
ogrzewacza dodatkowego Psup jest rowna dodatkowej wydajnosci grzewczej dla trybu ogrzewania sup(Tj).
(2) Jezeli wspotczynnik Cdh nie zostat wyznaczony przez pomiar, domysina wartos¢ wspotczynnika strat wynosi Cah = 0,9.

7748719 - v02 - 20042020
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3.3.5

e

Patrz

Dane kontaktowe znajdujg sie na oktadce z tytu.

Pompa obiegowa

Wazne

Wartoscig wzorcowg dla najbardziej wydajnych pomp obiegowych

jest EEI < 0,20.
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4 Programowanie

4 Programowanie

4.1 Opis konsoli sterowniczej
411

Rys.4

N =

o O

5 6 MW-5000756-1

412

Opis interfejsu uzytkownika

Pokretto wyboru menu lub nastawy

Przycisk potwierdzenia v

Przycisk Wstecz ® umozliwiajgcy powrét do poprzedniego
poziomu lub poprzedniego menu

Przycisk gtdwnego menu

Ekran wyswietlacza

Dioda LED wskazujgca stan:

- Swieci sie zielona w sposoéb ciggty = normalna praca
- miga zielona = ostrzezenie

- Swieci sie czerwona w sposob ciggly = wytgczenie

- miga czerwona = blokada urzgdzenia

Opis ekranu gtéwnego

Po zatgczeniu urzgdzenia automatycznie wyswietlany jest ekran gtéwny.

Jesli przez pie¢ minut nie zostanie nacisniety zaden przycisk, ekran
przechodzi w tryb czuwania. Nacisng¢ dowolny przycisk interfejsu
uzytkownika, aby wyjs¢ z trybu czuwania i wyswietli¢ ekran gtéwny.

Rys.5 1

w N

S

MW-3001011-1

Zak.13  Ikony na ekranie gtbwnym oraz informacje

Ikony dostepu do menu i parametréw
Wybrana ikona jest podswietlana.
Informacje o wybranej ikonie

&) komunikat o btedzie: widoczny tylko wtedy, gdy wystapi btgd
Poziom menu:

- ga: Poziom uzytkownika

- % Poziom instalatora.
Ten poziom jest zastrzezony dla instalatorow i jest
zabezpieczony kodem dostepu. Gdy poziom ten jest aktywny,

i @ i i i
ikona zmienia sie na(on |,

lkona Informacja

Opis ikony

Stan btedu

Informacja o pracy urzgdzenia

21
ER
N

Stan konserwacji

Komunikat o konserwacji

& Dostep do poziomu instalatora Poziom instalatora

off Vi

N'!' Program urlopowy Tryb urlopowy réwnoczesnie dla wszystkich obiegéw
34 Powietrzna pompa ciepta Wyswietlanie temperatury zasilania pompy ciepta

23.5

Cisnienie wody

%

S

g8
-

Wyswietlanie aktualnego ci$nienia wody

—
—
—
—

B

N
=
g9

N

©

o je
S Hppe| ¢
n

CIRCA/CIRCB

Symbol przedstawiajacy strefe dziatania
Wyswietlanie temperatury dla strefy A/B

20 AWHP MIV-S
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4 Programowanie

lkona Informacja Opis ikony
" Podgrzewacz c.w.u. Wyswietlanie temperatury c.w.u.
SI,T’C/
f? Temperatura zewnetrzna Wyswietlanie temperatury zewnetrznej

4.2 Zataczenie i wylgczenie pompy ciepta

4.2.1 Uruchomienie pompy ciepta

1. Zatgczy¢ zespot zewnetrzny i modut wewnetrzny.
= Pompa ciepta wigczy program automatycznego odpowietrzania
(trwajacy okoto trzech minut), uruchamiany przy kazdym zatgczeniu
zasilania. W przypadku wystgpienia problemu, na ekranie gtdwnym
wys$wietli sie komunikat o btedzie.
2. Gdy na gtébwnym ekranie wyswietli sie komunikat o btedzie, nalezy
skontaktowac sie z instalatorem.
3. Sprawdzi¢ ci$nienie wody w instalacji podane na interfejsie
uzytkownika.

Wazne
Zalecane cisnienie wody wynosi od 1,5 do 2,0 bar.

[

422 Wytaczenie pompy ciepta

W niektorych sytuacjach konieczne jest wytgczenie pompy ciepta, np. na
czas wykonywania czynnosci przy urzadzeniu. W innych przypadkach,
takich jak dtuzsza nieobecnosé, zalecamy wigczenie trybu Urlopowy z
funkcjg zapobiegajgcg blokowaniu pompy ciepta i ochrony przed
zamarznigciem.

Aby wytagczy¢ pompe ciepta:

1. Wytaczy¢ zespdt zewnetrzny i modut wewnetrzny.

4.3 Zatgczanie/wylgczanie centralnego ogrzewania

4.4 Okresy nieobecnosci lub wakacje

7748719 - v02 - 20042020

Urzadzenie automatycznie wytaczy funkcje ogrzewania i przetgczy sie na
tryb chtodzenia, gdy temperatura przekroczy 22°C (nastawa fabryczna).
Jednakze mozna recznie wytgczy¢ funkcje ogrzewania dla wszystkich
obiegdw, aby na przyktad oszczedzac energie w okresie letnim.

Wazne

1| Jesii funkcja ogrzewania jest wytgczona, to chtodzenie rowniez
zostaje wytgczone.

. Wybrac ikone powietrznej pompy ciepta.
. Wybrac Funkcja c.o. zat..
. Wybra¢ zgdang wartosc:

* Wyl., aby wytgczy¢ dziatanie c.o.

 Zat., aby ponownie zatgczy¢ dziatanie c.o.

W N =

W przypadku kilkutygodniowej nieobecnosci, mozna obnizy¢ temperature
w pomieszczeniu i temperature c.w.u., aby zaoszczedzi¢ energige. W tym

celu nalezy wigczyc tryb pracy Urlopowy dla wszystkich stref, tagcznie z
wytwarzaniem c.w.u.

(']
1. Wybracé ikone Tryb urlopowy.
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4 Programowanie

Zak.14

2. Ustawi¢ nastepujgce parametry:

Parametr

Opis

Data poczatku urlopu

Ustawi¢ date rozpoczecia okresu nieobecnosci.

Data konca urlopu

Ustawi¢ date zakonczenia okresu nieobecnosci.

Zadana temperatura w pomieszczeniu podczas

Ustawi¢ zadang temperature w pomieszczeniu dla okresu nieobecnosci

urlopu
Reset Uruchomi¢ ponownie lub anulowa¢ program urlopowy
4.5 Parametry dotyczgce regionu i ergonomii
Urzadzenie mozna spersonalizowac, zmieniajgc parametry zwigzane z
lokalizacjg geograficzng i ergonomig konsoli sterownicze;j.
& 1. Nacisnaé przycisk =,
On 2. Wybra¢ Nastawy dla instalacji.
3. Wykonac jedng z ponizszych operacji:
Zak.15
Menu Opis

Nastaw godzine i date

Ustawienie godziny i daty

Wybierz kraj i jezyk

Wybor kraju i jezyka.

Czas letni

Ustawianie automatycznej sezonowej zmiany na czas letni/zimowy. Zmiany te bedg nastepo-
wac w ostatnig niedziele marca i pazdziernika

Dane instalatora

Wyswietlenie danych instalatora

Obliczanie kosztéw

Wprowadzenie taryf dla zuzywanej energii

Nastaw nazwy aktywnosci dla
ogrzewania

Zmiana nazwy aktywnosci do programowania okresow dziatania ogrzewania

Nastaw nazwy aktywnosci dla
chtodzenia

Zmiana nazwy aktywnosci do programowania okresow dziatania chtodzenia

Nastaw jasnos$¢ ekranu

Ustawienie jasnosci ekranu

Nastaw dzwiek klikniecia

Wigczenie lub wytaczenie dzwieku pokretta

Aktualizacja oprogramowania
firmowego

Funkcja niedostepna

Informacje o licenciji

Wyswietlenie licencji dla oprogramowania wewnetrznego

4.6

Personalizacja stref

4.6.1 Definicja terminu "strefa"

Termin okreslajacy rézne obiegi hydrauliczne (CIRCA, CIRCB). Oznacza

kilka pomieszczen obstugiwanych przez ten sam obieg.

Zak.16  Przyktad:

1 Legenda Strefa lt;l;ivzv:i :stawmna fa-
@G@D ©) Strefa 1 CIRCA
@) Strefa 2 CIRCB

22 AWHP MIV-S
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4.7 Personalizacja aktywnosci

®

06:30 09:00
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17:00  20:00 23:00 '@
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4 Programowanie

4.6.2 Zmiana nazwy i symbolu strefy

Nazwa i symbol strefy sg ustawione fabrycznie, jak pokazano w
zatgczniku. W razie potrzeby nazwe i symbol stref w danej instalacji
mozna dostosowac¢ do indywidualnych potrzeb uzytkownika.

. Wybrac ikone strefy, ktorej nastawy majg by¢ zmienione, np. (< ).

. Wybrac¢ Konfiguracja stref > Przyjazn nazw strefy.

. Zmieni¢ nazwe strefy (maks. 20 znakdw).

. Wybrac Ikona strefy

. Wybrac¢ symbol, ktéry ma by¢ powiazany z dang strefa.

. Wprowadzi¢ wybrang nazwe i symbol w tabeli zamieszczonej z tytu
instrukgciji.

O WN =

4.7.1 Aktywnosé

To pojecie jest uzywane podczas programowania przedziatow czasowych.
Odnosi sie ono do zadanego przez klienta poziomu komfortu dla réznych
aktywnos$ci wykonywanych w ciggu dnia. Do kazdej aktywnosci jest
przypisana jedna temperatura zadana. Ostatnia aktywno$¢ dla danego
dnia pozostaje wazna do momentu rozpoczecia pierwszej aktywnosci w
dniu nastepnym.

Zak.17  Przyktad:

Start AKtYWROSE Warto$¢ zadana tempe-
aktywnosci yw ratury

6:30 Rano (D 20°C

9:00 Poza domem @ 19°C

17:00 pom @) 20°C

20:00 Wieczér @) 22°C

23:00 sen® 16 °C

47.2 Zmiana nazwy aktywnosci

Nazwa réznych aktywnosci jest ustawiona fabrycznie: Sen, Dom, Poza
domem, Rano, Wieczér i Niestandardowa. W razie potrzeby nazwe
aktywnosci dla wszystkich stref w danej instalacji mozna dostosowac¢ do
indywidualnych potrzeb uzytkownika.

1. Nacisnaé przycisk .

2. Wybra¢ Nastawy dla instalacji.

3. Wybra¢ Nastaw nazwy aktywnosci dla ogrzewania lub Nastaw nazwy
aktywnosci dla chtodzenia.

4. Wybraé aktywno$¢ do zmiany.

5. Zmieni¢ nazwe aktywnosci (maks. 10 znakdw).

473 Zmiana temperatury aktywnosci

Temperatury dla réoznych aktywnosci sg ustawione fabrycznie, jak
pokazano w zatgczniku. W razie potrzeby temperatury dla tych aktywnosci
dla wszystkich stref w danej instalacji mozna dostosowac¢ do
indywidualnych potrzeb uzytkownika. Te aktywnos$ci sg wykorzystywane w
programach godzinowych.

1. Wybra¢ ikone strefy, dla ktorej ma by¢é wykonane programowanie, na

przyktad ().
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4.8

Zak.18

2. Wybra¢ Nastaw temperatury aktywnosci dla ogrzewania dla trybu
ogrzewania lub chtodzenia.
= Informacja dotyczaca wybranego menu jest podana w dolnej czesci

ekranu.

. Wybrac¢ aktywnos¢ do zmiany.

. Zmieni¢ temperature dla danej aktywnosci.

. Wprowadzi¢ wybrang temperature w tabeli zamieszczonej z tytu
instrukgciji.

abhw

Temperatura w pomieszczeniu dla strefy

4.8.1 Wybér trybu pracy

Aby nastawi¢ temperature w pomieszczeniu dla réznych stref, mozna
wybra¢ jeden z pieciu trybow dziatania. Zalecamy tryb pracy
Programowanie, ktéry umozliwia dostosowanie temperatury w
pomieszczeniach do potrzeb uzytkownika i zoptymalizowanie zuzycia
energii.

1. Wybrac¢ ikone strefy, dla ktdrej majg by¢ wykonane nastawy, na

przykfad ( »+c).

2. Wybrac¢ zadany tryb pracy:

Tryb

Opis

Programowanie

Temperatura w pomieszczeniu jest regulowana zgodnie z wybranym programem
godzinowym.
Tryb zalecany.

Reczny

Temperatura w pomieszczeniu jest stata.

Krétkotrwata zmiana
temperatury

Temperatura w pomieszczeniu jest wymuszana przez okreslony czas.

Urlopowy

W celu zaoszczedzenia energii, podczas okreséw nieobecnos$ci temperatura w
pomieszczeniu jest obnizana.

Ochrona przed zamarzaniem

Instalacja i wyposazenie sg zabezpieczone przed mrozem w sezonie zimowym.

24
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48.2 Aktywowanie i konfiguracja programu godzinowego dla
c.o.

Program godzinowy moze by¢ uzywany do zmiany temperatury w
pomieszczeniach w strefie mieszkalnej, w zaleznosci od rodzaju
aktywnosci w ciggu dnia. Programowanie mozna wykonywac dla kazdego
dnia tygodnia.

1. Wybra¢ ikone strefy, dla ktérej ma by¢ wykonane programowanie, na

przyktad (< ).

= Informacja dotyczaca aktualnego trybu pracy jest podana w gérne;j
czesci ekranu.
2. Aby aktywowac programowanie godzinowe lub zmieni¢ program
godzinowy, wybra¢ Programowanie.
3. Wybrac¢ program godzinowy, ktory bedzie aktywowany.
= Informacja dotyczgca aktywnego programu godzinowego jest
podana w gornej czesci ekranu.
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Rys.8

14:23 ‘ Z. ‘Réglage Circ...‘ Programmation horaire chauffage A ﬁl
Lundi
( )

e )

Ajouter heure et Activité

Copier vers autre jour

Entrer les températures des activités

MW-5000770-04

Rys.9
14:23 ‘ Z. ‘Réglage Circ..,‘ Programmation horaire rafraichissement A ﬁl
Lundi
( )

en =)

Ajouter heure et Activité

Copier vers autre jour

Entrer les températures des activités

MW-1001267-04

4.9 Temperatura c.w.u.

7748719 - v02 - 20042020
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4. Aby zmieni¢ program godzinowy, wybra¢ Konfiguracja stref > Program
dla ogrzewania.
5. Wybrac¢ program do zmiany.
= Wyswietlane sg zaprogramowane aktywnosci dla poniedziatku.
Ostatnia aktywnos$¢ dla danego dnia pozostaje wtgczona do
momentu rozpoczecia pierwszej aktywnosci w dniu nastepnym.
. Wybrac dzien, dla ktérego bedg wprowadzane zmiany.
. Stosownie do potrzeb, wykona¢ nastepujgce dziatania:
* Zmieni¢ czasy dla zaprogramowanych aktywnosci.
* Dodaé nowy przedziat czasowy.
* Usungé zaprogramowang aktywnos¢ (wybra¢ "Usun" dla
aktywnosci).
« Kopiowaé aktywnosci dla danego dnia na inny dzien.
* Zmieni¢ temperatury powigzane z aktywnoscia.

~N O

48.3 Aktywowanie i konfiguracja programu godzinowego dla
chiodzenia

Program godzinowy powigzany z trypbem Chtodzenie mozna zmieni¢. W
trybie pracy Programowanie program godzinowy Chtodzenie jest
aktywowany automatycznie, gdy $rednia temperatura zewnetrzna w ciggu
24 godzin bedzie wyzsza od 22°C. Jezeli uzytkownik woli, aby ten tryb
aktywowat sie przy innej temperaturze, powinien zwrocic sie do instalatora
w celu modyfikacji tego parametru w swojej instalacji.

1. Wybrac¢ ikone strefy, dla ktérej ma by¢é wykonane programowanie, na

=
przyktad .

= Informacja dotyczgca aktualnego trybu pracy jest podana w gorne;j
czesci ekranu.
2. Aby zmieni¢ program godzinowy dla trybu Chtodzenie, wybraé
Konfiguracja stref > Program dla chtodzenia.
= WysSwietlane sg zaprogramowane aktywnosci dla poniedziatku.
Ostatnia aktywnos$¢ dla danego dnia pozostaje wigczona do
momentu rozpoczecia pierwszej aktywnosci w dniu nastepnym.
3. Wybrac dzien, dla ktérego bedg wprowadzane zmiany.
4. Stosownie do potrzeb, wykona¢ nastepujgce dziatania:
e Zmieni¢ czasy dla zaprogramowanych aktywnosci.
* Doda¢ nowg aktywnos¢.
* Usung¢ zaprogramowang aktywnos$¢ (wybra¢ "Usun” dla
aktywnosci).
« Kopiowa¢ aktywnosci dla danego dnia na inny dzien.
* Zmieni¢ temperatury powigzane z aktywnoscia.

484 Tymczasowa zmiana temperatury w pomieszczeniu

Niezaleznie od trybu pracy wybranego dla strefy, mozna zmieni¢
temperature na okreslony czas. Po uptywie tego czasu, zostanie ponownie
aktywowany wybrany tryb pracy.

1. Wybra¢ ikone strefy, ktdrej nastawy majg byé zmienione; na przyktad

ar
=1
29,4°C

. Wybrac¢ Krétkotrwata zmiana temperatury.

. Okresli¢ czas trwania w Godzina i w Minuta.

. Ustawi¢ tymczasowg warto$¢ zadang temperatury w pomieszczeniu
dla wybranego obiegu.

A wWN

491 Wybér trybu pracy

W celu wytworzenia c.w.u., mozna wybrac¢ jeden z pieciu trybéw pracy.
Zalecamy tryb Programowanie, ktéry umozliwia zaprogramowanie
okresow wytwarzania c.w.u. odpowiednio do potrzeb uzytkownika i
zapewnienie optymalnego zuzycia energii.
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_i

1. Wybrac¢ ikone podgrzewacza c.w.u. (sc, .
2. Wybra¢ zagdany tryb pracy:

Zak.19
Tryb Opis
® Programowanie C.w.u. jest wytwarzana zgodnie z wybranym programem godzinowym
W Reczny Temperatura c.w.u. utrzymywana jest stale na poziomie temperatury kom-
fortu
o . . . Wytwarzanie c.w.u. jest wymuszane w temperaturze komfortu przez okres-
W Przyspieszenie nagrzewania c.w.u.
lony czas
Podczas okresow nieobecnosci temperatura c.w.u. jest obnizana, aby za-
']} Urlopowy p :
oszczedzi¢ energie
e Ochrona przed zamarzaniem Sprzet i |nstala<.:Ja.sa chronione, gdy pompa ciepta jest w trybie ochrony
przed zamarznigciem.
4.9.2 Aktywowanie i konfiguracja programu godzinowego dla
wytwarzania c.w.u.
Program godzinowy moze by¢ uzywany do zmiany temperatury c.w.u. w
zaleznosci od rodzaju aktywnosci w ciggu dnia. Programowanie mozna
wykonywac dla kazdego dnia tygodnia.
_n
off 1. Wybra¢ ikone podgrzewacza c.w.u. { sizc, .
= Informacja dotyczgca aktualnego trybu pracy jest podana w gorne;j
czesci ekranu.
2. Aby aktywowac programowanie godzinowe lub zmieni¢ program
godzinowy, wybra¢ Programowanie.
3. Wybrac¢ program godzinowy, ktory bedzie aktywowany.
= Informacja dotyczgca aktywnego programu godzinowego jest
podana w gornej czesci ekranu.
Rys.10 4. Aby zmienic¢ program godzinowy, wybra¢ Konfiguracja stref > Program
14:23 ‘ Sé... ‘Réglage Circ...‘ DHW1: Programme horaire EC A ﬁl dla C.W'.u.. X
Lundi 5. Wybrac program do zmiany.
¢ D) = WysSwietlane sg zaprogramowane aktywnosci dla poniedziatku.
Ostatnia aktywnos$¢ dla danego dnia pozostaje wtgczona do
| Coort || sso¢ | momentu rozpoczecia pierwszej aktywnosci w dniu nastepnym.
6. Wybrac¢ dzien, dla ktérego beda wprowadzane zmiany.
Ajouter une plage horaire 7. Stosownie do potrzeb, wykonac¢ nastepujgce dziatania:
Copier vers autre jour * Zmieni¢ czasy dla zaprogramowanych aktywnosci.
Entrer les températures des activités R Dodaé now akt WnOéé
MW-2000750-2 4 Y X
* Usungé zaprogramowang aktywnos¢ (wybra¢ "Usun" dla
aktywnosci).
« Kopiowaé aktywnosci dla danego dnia na inny dzien.
* Zmieni¢ temperatury powigzane z aktywnoscia.
493 Wymuszenie wytwarzania ¢.w.u. (odstgpienie)
Niezaleznie od wybranego trybu dziatania, mozna wymusic utrzymanie
temperatury komfortowej dla c.w.u. (parametr (Wart.zad.tr.komf.CWU)
przez okreslony czas.
I;f W
off 1. Wybrac¢ ikone podgrzewacza c.w.u. (sc, .
2. Wybra¢ Przyspieszenie nagrzewania c.w.u..
3. Okresli¢ czas trwania w Godzina i w Minuta.
494 Zmiana temperatur zadanych c.w.u.
Wytwarzanie c.w.u. odbywa sie na podstawie dwdch parametrow
temperatury zadanej:
26 AWHP MIV-S 7748719 - v02 - 20042020
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¢ Wart.zad.tr.komf.CWU: warto$¢ uzywana w trybie Programowanie
Reczny i Przyspieszenie nagrzewania c.w.u.

* Obniz.temp.zad.CWU: warto$¢ uzywana w trybie Programowanie
Urlopowy i Ochrona przed zamarzaniem

Ustawienia zadanych wartos$ci temperatury mozna zmienic, aby
dostosowac je do swoich potrzeb.

# "
off 1. Wybrac¢ ikong podgrzewacza c.w.u. (sc, .
2. Wybra¢ Wart.zad.tr.komf.CWU, aby zmienic¢ te warto$¢ zadana.
3. Wybra¢ Konfiguracja stref > Wartosci zadane c.w.u. >
Obniz.temp.zad.CWU, aby zmienic¢ te warto$¢ zadana.

410 Monitorowanie zuzycia energii

Zak.20

Jezeli instalacja jest wyposazona w licznik energii, mozna monitorowac
zuzycie energii.

4
1. Wybrac¢ ikone powietrznej pompy ciepta.
= WysSwietla sie zuzycie energii od ostatniego resetu licznika zuzycia
energii:

Parametr

Opis

Zuzycie en chlodzen

Energia zuzyta na chtodzenie

Zuzycie energii CWU

Energia zuzyta dla c.w.u.

Zuzycie energii CO

Energia zuzyta dla c.o.

7748719 - v02 - 20042020

2. W celu wyzerowania wskazan licznikow, wybra¢ Resetuj liczniki
zuzycia energii.
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5 Konserwacja

5 Konserwacja

5.1

5.2

5.3

5.4

28

Informacje ogélne

Czynnosci konserwacyjne sg wazne z nastepujgcych powodow:

e Zapewnienie optymalnej wydajnosci.

e Wydtuzenie okresu eksploatacji urzadzenia.

» Zapewnienie instalacji oferujacej klientowi przez caty czas optymainy
komfort.

Przestroga
Prace konserwacyjne przy pompie ciepta i instalacji grzewczej
moga wykonywaé wytgcznie autoryzowani instalatorzy.

Ryzyko porazenia pradem

Przed podjeciem jakichkolwiek prac odtgczy¢ zasilanie
elektryczne pompy ciepta i wspomagania hydraulicznego lub
elektrycznego (jesli jest podigczone).

Przestroga

Przed kazda ingerencjg w obieg chtodniczy wytaczy¢ urzadzenie
i poczekac kilka minut. Niektére urzadzenia, takie jak sprezarka i
przewody rurowe, mogg osiggng¢ temperatury przekraczajace
100°C i znajdowac sie pod wysokim ciSnieniem, co moze grozi¢
odniesieniem przez uzytkownika powaznych obrazen ciata.

Przestroga

Nie opréznia¢ instalaciji, jezeli nie jest to absolutnie konieczne. Np.
w przypadku nieobecnosci przez kilka miesiecy z ryzykiem
wystgpienia ujemnych temperatur w budynku.

Standardowe czynno$ci kontrolne i konserwacyjne

Komunikat o konserwac;ji

Coroczna kontrola wraz z prébg szczelnosci jest obowigzkowa.
Zaplanowac¢ wykonanie przegladu w chtodnej porze roku przez
uprawnionego instalatora. Przeglad powinien obejmowac:

1. Dziatanie instalaciji.

2. Sprawdzenie mocy cieplnej poprzez pomiar réznicy temperatur
miedzy zasilaniem i powrotem ogrzewania.

3. Nastawe termostatow zabezpieczajgcych.

Gdy bedzie konieczna konserwacja, urzgdzenie zasygnalizuje ten fakt na
dwa sposoby:

* Na ekranie pojawi sie komunikat o konserwaciji.

EAS
* Na gtownym ekranie zacznie migac ikona Stanu konserwacii.

Wyswietlanie komunikatu o konserwacji

AWHP MIV-S

Urzadzenie wyswietla informacje na temat niezbednej konserwacji oraz

czynnosci serwisowych do wykonania.

off 1. Wybra¢ ikone (« ) Stan konserwacii.
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5 Konserwacja

2. Zapoznac sie z powigzanymi informacjami dotyczgcymi konserwacji i
obstugi serwisowej urzgdzenia:

Informacja Opis

Wymagana konserwacja Okresla konieczno$¢ wykonania
konserwacji: tak/nie

Aktualna konserwacja Typ najblizszej konserwaciji

Godz.pracy palnika Liczba godzin od ostatniego

serwisu, w czasie ktérych
urzgdzenie wytwarzato energie

Godz.pr.od ost.serw. Liczba godzin od ostatniego
serwisu urzadzenia
Zat. od serwisu Liczba zatgczeh generatora

ciepta od ostatniego serwisu.

5.5 Sprawdzi¢ cisnienie wody

Regularnie sprawdzac ci$nienie hydrauliczne w instalacji. Powinno
wynosi¢ od 1,5 do 2 bar.

@ 1. Wybra¢ ikone . Ciénienie wody.
off 2. Sprawdzi¢ cisnienie wyswietlane w prawej czesci ekranu gtéwnego.
3. Jesli cisnienie jest nizsze od 1,5 bar, nalezy skontaktowac sie z
instalatorem w celu skontrolowania stanu naczynia wzbiorczego,
sprawdzenia szczelnosci i uzupetnienia wody.

5.6 Czyszczenie obudowy zewnetrznej

1. Powierzchnie zewnetrzne urzadzenia czysci¢ wilgotng Sciereczkg z
dodatkiem tagodnego detergentu.
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6 Rozwigzywanie problemow

6 Rozwigzywanie probleméw

6.1 Usuwanie btedéw dziatania
Jezeli urzgdzenie dziata nieprawidtowo, dioda LED stanu miga i/lub
zmienia kolor, a na gtdbwnym ekranie konsoli sterowniczej wyswietla sie
komunikat zawierajgcy kod btedu. Ten kod btedu ma istotne znaczenie dla
prawidtowej i szybkiej diagnostyki typu usterki oraz w przypadku
koniecznosci skorzystania z pomocy technicznej.
Jezeli wystapit btad:
1. Zanotowac kod wyswietlany na ekranie.
2. Usung¢ problem opisany kodem btedu lub skontaktowac sie z
instalatorem.
3. Wytgczy¢ pompe ciepta i zatgczy¢ ponownie, aby sprawdzi¢, czy
przyczyna btedu zostata usunieta.
4. Jezeli kod wyswietli sie ponownie, skontaktowac¢ sie z instalatorem.
6.1.1 Typy kodéw btedu
Na konsoli sterowniczej mogg by¢ wyswietlane trzy rodzaje bteddéw:
Zak.21
Typ kodu Format kodu Kolor stanu LED
Ostrzezenie AXX.XX Miganie zielonym Swiattem
Wytgczenie regulacyjne Hxx.xx Swiecenie ciggte czerwonym $wiattem
Blokada Exx.xx Czerwona miga

6.2 Zaktécenia w pracy - przyczyny i sposoby ich usuwania
Zak.22
Problemy Prawdopodobne przyczy- | Srodki zaradcze

ny

Grzejniki sg zimne.

Warto$¢ zadana tempera-
tury ogrzewania jest zbyt
niska.

Zwiekszy¢ wartos¢ zadang temperatury pokojowej lub, jezeli jest podta-
czony termostat pokojowy, ustawi¢ na nim wyzszg temperature.

Tryb ogrzewania jest nie-
aktywny.

Aktywowac tryb ogrzewania.

Zawory grzejnikow sg za-
mkniete.

Otworzyé zawory wszystkich grzejnikéw podtaczonych do instalacji grze-
wczej.

Pompa ciepta nie pracuje.

e Sprawdzi¢, czy pompa ciepta jest zatgczona.
» Sprawdzi¢ bezpieczniki i wytaczniki instalacji elektryczne;.

Cisnienie wody jest zbyt
niskie (< 1 bar).

Uzupetni¢ poziom wody w instalacji.

Brak c.w.u. Wartos¢ zadana tempera- | Zwiekszy¢ warto$¢ zadang temperatury c.w.u.
tury c.w.u. jest zbyt niska.
Tryb c.w.u. jest nieaktyw- | Aktywowac tryb c.w.u.
ny.
Urzadzenie dziata w ogra- | « Sprawdzi¢ i zmieni¢ zakresy czasu trybu komfortowego i ograniczone-
niczonym trybie c.w.u. go dla cieptej wody uzytkowe;j.
¢ Dostosowac warto$¢ zadang temperatury c.w.u.
Natrysk ogranicza prze- Wyczyscic gtowice prysznicowg lub wymieni¢ (w razie potrzeby).
ptyw wody.
Pompa ciepta nie pracuje. |  Sprawdzi¢, czy pompa ciepta jest zatgczona.
* Sprawdzi¢ bezpieczniki i wytaczniki instalacji elektrycznej.
Cisnienie wody jest zbyt Uzupeti¢ poziom wody w instalacji.
niskie (< 1 bar).
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6 Rozwigzywanie probleméw

Problemy

Prawdopodobne przyczy-
ny

Srodki zaradcze

Znaczne wahania tem-
peratury c.w.u.

Niewystarczajgce cisnienie
wody

» Sprawdzi¢ cisnienie wody w instalacji.
» Otworzy¢ zawor.

Histereza c.w.u. jest zbyt
wysoka

Skontaktowac¢ sie ze specjalistg odpowiedzialnym za konserwacje po-
mpy ciepta.

Pompa ciepta nie dzia-
ta.

Warto$¢ zadana tempera-
tury ogrzewania jest zbyt
niska.

Zwiekszy¢ wartos¢ zadang temperatury pokojowej lub, jezeli jest podta-
czony termostat pokojowy, ustawi¢ na nim wyzsza temperature.

Pompa ciepta nie pracuje.

» Sprawdzi¢, czy pompa ciepta jest zatgczona.
* Sprawdzi¢ bezpieczniki i wytaczniki instalacji elektrycznej.

Cisnienie wody jest zbyt
niskie (< 1 bar).

Uzupeti¢ poziom wody w instalacji.

Na wyswietlaczu pojawia
sie kod btedu.

Jesli to mozliwe, usuna¢ btad.

Pompa ciepta urucha-
mia krétkie cykle w try-
bie cieptej wody uzyt-
kowej

Warto$¢ zadana tempera-
tury ogrzewania jest zbyt
niska

Zwiekszy¢ wartos¢ zadang

Cisnienie wody jest
zbyt niskie (< 1 bar).

Za mato wody w instalaciji.

Uzupetni¢ poziom wody w instalacji.

Wyciek wody.

Skontaktowac sie ze specjalistg odpowiedzialnym za konserwacje po-
mpy ciepta.

Szumy w przewodach
c.o.

Obejmy przewoddw c.o.
sg zbyt mocno dokrecone.

Nieznacznie poluzowac zaciski.

Powietrze w przewodach
grzewczych.

Zasobnik c.w.u., rury i armature wodng po napetnieniu wodg nalezy od-
powietrzy¢, aby zapobiec szumom wytwarzanym przez powietrze znaj-
dujgce sie w instalacji podczas ogrzewania lub pobierania wody.

Woda w instalacji c.o. pty-
nie zbyt szybko.

Skontaktowac sie ze specjalistg odpowiedzialnym za konserwacje po-
mpy ciepfa.

Znaczny wyciek wody
w dolnej czesci lub
obok pompy ciepta.

Uszkodzone rury pompy
ciepta lub centralnego og-
rzewania.

Skontaktowac sie ze specjalistqg odpowiedzialnym za konserwacje po-
mpy ciepta.

7748719 - v02 - 20042020
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7 Wycofanie z eksploataciji i utylizacja

7 Woycofanie z eksploataciji i utylizacja

71 Procedura wycofania pompy ciepta z eksploatacji

Aby tymczasowo lub trwale wycofaé pompe ciepta z eksploataciji:
1. Skontaktowac sie z instalatorem.

7.2 Utylizacja i recykling

Rys.11
Ostrzezenie

Demontaz i utylizacja pompy ciepta musza by¢ wykonywane przez
uprawnionego instalatora, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
lokalnymi i krajowymi.

MW-3000179-03
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8 Oszczednose energii

8 Oszczednos¢ energii

Zalecenia odnosnie oszczedzania energii:

¢ Nie zastania¢ wylotéw wentylacyjnych.

* Nie przykrywac grzejnikow. Nie zawieszac nic przed grzejnikami.

 Zainstalowac ekrany odbijajgce za grzejnikami, aby zapobiec stratom
ciepta.

¢ Zaizolowac rury w nieogrzewanych pomieszczeniach (piwnice i strychy).

e Zakreci¢ grzejniki w nieuzywanych pomieszczeniach.

* Nie otwierac¢ niepotrzebnie zawordw cieptej (lub zimnej) wody.

e Zainstalowac gtowice prysznicowg oszczedzajacg wode, aby
zaoszczedzi¢ do 40 % energii.

e Uzywac natrysku zamiast kapieli w wannie. Przy kagpieli w wannie
zuzywa sie dwa razy wiecej wody i energii.
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9 Karta produktu i karta zestawu

9 Karta produktu i karta zestawu

9.1 Karta produktu

Zak.23 Karta produktu dla ogrzewaczy pomieszczen z pompa ciepta
AWHP 4.5 MR | AWHP 6 MR-3 | AWHP 8 MR-2

Klasa efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen A A

w warunkach klimatu umiarkowanego . B .
Znamionowa moc cieplna w warunkach klimatu umiarkowanego | kW 4 4 6

(Prated lub Psup)

Sezonowa efektywnosc¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen | % 134 138 129

w warunkach klimatu umiarkowanego

Roczne zuzycie energii kWh 2353 2124 3499
Poziom mocy akustycznej Lyya W pomieszczeniu® dB (A) 53 48 53
Znamionowa moc cieplna w warunkach klimatu chtodnego - kW 5-4 4-5 6-6
cieptego

Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen | % 109 - 179 116 - 172 119 - 169

w warunkach klimatu chtodnego - cieptego

Roczne zuzycie energii w warunkach klimatu: chtodnego — ciep- | kWh 4483 - 1249 | 3721 - 1492 4621 - 1904
tego

Poziom mocy akustycznej Ly na zewnatrz dB(A) 61 65 67

(1) Jesli dotyczy
Zak.24  Karta produktu dla ogrzewaczy pomieszczen z pompa ciepta
AWHP 11 MR-2 | AWHP 16 MR-2
AWHP 11 TR-2 |AWHP 16 TR-2

Klasa efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen w warunkach B

klimatu umiarkowanego

Znamionowa moc cieplna w warunkach klimatu umiarkowanego (Prated |kW 6 9

Jub Psup)

Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczeh w warun- | % 125 121

kach klimatu umiarkowanego

Roczne zuzycie energii kWh 3999 5861

Poziom mocy akustycznej Lyya W pomieszczeniu. dB(A) 53 53
Znamionowa moc cieplna w warunkach klimatu chtodnego - cieplego kW 4-8 7-13
Sezonowa efektywnosc¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen w warun- | % 113 - 167 113 - 161
kach klimatu chtodnego — cieptego

Roczne zuzycie energii w warunkach klimatu: chtodnego - cieptego kWh 3804 - 2580 5684 - 4120
Poziom mocy akustycznej Ly na zewnatrz dB (A) 69 69

(1) Jesli dotyczy.

34 AWHP MIV-S

Patrz
Szczegolne $rodki ostroznosci stosowane podczas montazu,
instalowania i konserwacji: patrz Instrukcje bezpieczenstwa

Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz
Kompatybilne urzadzenia grzewcze, strona 14
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9.2 Karta produktu — regulatory temperatury

Zak.25 Karta produktu dla regulatorow temperatury

9 Karta produktu i karta zestawu

DIEMATIC
Evolution
Klasa 1]
Udziat w efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen % 2

9.3 Karta zestawu

7748719 - v02 - 20042020

ie

Wazne

LZastosowanie sredniotemperaturowe” oznacza zastosowanie,

w ktérym ogrzewacz pomieszczenh z pompg ciepta lub
wielofunkcyjny ogrzewacz z pompg ciepta zapewnia deklarowang
wydajnos¢ grzewcza, gdy temperatura na wyjsciu wymiennika
ciepta znajdujgcego sie w pomieszczeniu wynosi 55°C.
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9 Karta produktu i karta zestawu

Rys.12  Karta zestawu dla sredniotemperaturowych pomp ciepta wskazujgca efektywnos$¢ energetyczng ogrzewania
pomieszczen dla zestawu

Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen dla pompy ciepta @
‘r %

Regulator temperatury Klasa | = 1%, klasa Il = 2%, klasa Ill = 1,5%, ©)

) klasa IV = 2%, klasa V = 3%, klasa VI = 4%,
na podstawie karty regulatora temperatury Klasa VII = 3,5%, klasa VIII = 5% + %
Dodatkowy kociot Sezonowa efektywnosé energetyczna ogrzewania

) pomieszczen (w %) @
na podstawie karty kotta

(I:I-‘I’)x‘ll’=i %

Udziat urzadzenia stonecznego o
Klasa zasobnika

na podstawie karty urzgdzenia stonecznego

Efektywnos¢ A*=0,95A=0,91,
Wielkos¢ kolektora (w Pojemnos¢ zasobnika energetyczna kolektora B=0,86,C=0,83,
m?) (w me) (w %) D-G=081 @

(‘1Ir x |:| + qv x|_:|) x 0,45 x (|_:|/100) x |:| = + %

(1) Jesli klasa zasobnika jest wyzsza niz A, nalezy uzyc¢ 0,95

Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen dla zestawu w warunkach klimatu @
umiarkowanego

%

Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen dla zestawu w warunkach klimatu
umiarkowanego

0O 0O 00O O 0 00 0 0
DRPDPDDDDDD D

<30% =230% =234% 236% 275% 282% 290% 298% =2125% =2150%

Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen w warunkach klimatu chtodnego i cieptego

® ®

Chiodny: -V o= % Ciepty: + VI = %

Efektywnos¢ energetyczna zestawu produktéw okreslona w niniejszej karcie moze rézni¢ sie od faktycznej efektywnosci energetycznej po
zainstalowaniu tych produktéw w budynku, poniewaz jest ona zalezna od innych czynnikéw, takich jak straty ciepta w instalacji rozdzielczej
oraz dobor wielkosci tych produktow w odniesieniu do wielkosci budynku oraz charakterystyk.

AD-3000745-01

Warto$¢ sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania

pomieszczen dla podstawowego ogrzewacza pomieszczen,

wyrazona w %.

Il Wspotczynnik wazacy moc cieplng ogrzewaczy podstawowych
oraz ogrzewaczy dodatkowych w zestawie, okreslony zgodnie
Z ponizszg tabelg.

] Warto$¢ wyrazenia matematycznego: 294/(11 - Prated), gdzie
"Prated" dotyczy podstawowego ogrzewacza pomieszczen.

v Warto$¢ wyrazenia matematycznego 115/(11 Prated), gdzie

"Prated" dotyczy podstawowego ogrzewacza pomieszczen.
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9 Karta produktu i karta zestawu

\' Wartos¢ roznicy miedzy sezonowg efektywnoscig energetyczng
ogrzewania pomieszczen w warunkach klimatu umiarkowanego

i chtodnego, wyrazona w %.

Vi Wartos¢ roznicy miedzy sezonowg efektywnoscig energetyczng
ogrzewania pomieszczen w warunkach klimatu cieptego
i umiarkowanego, wyrazona w %.

Zak.26 Waga dla sredniotemperaturowych pomp ciepta

Prated/(Prated + Psup)"® Il, zestaw bez podgrzewacza cieptej wody | Il, zestaw z podgrzewaczem cieptej wody
uzytkowej uzytkowej

0 1,00 1,00

0,1 0,70 0,63

0,2 0,45 0,30

0,3 0,25 0,15

0,4 0,15 0,06

0,5 0,05 0,02

0,6 0,02 0

20,7 0 0

(1) Wartosci posrednie oblicza sie metodg interpolacji liniowej dwéch sgsiednich wartosci.
(2) Prated dotyczy podstawowego ogrzewacza pomieszczen lub ogrzewacza wielofunkcyjnego.

Zak.27 Efektywno$¢ zestawu (regulator temperatury + pompa ciepta)
AWHP 45 MR |AWHP 6 MR-3 AWHP 8 MR-2 |AWHP 11 MR-2 | AWHP 16 MR-2
AWHP 11 TR-2 |AWHP 16 TR-2
DIEMATIC Evolution | % 136 140 131 127 123

Aby uzyskaé wiecej informaciji, patrz

iy Kompatybilne urzadzenia grzewcze, strona 14
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9 Karta produktu i karta zestawu

9.4 Karta zestawu — ogrzewacze wielofunkcyjne (kotty lub pompy ciepta)

Rys.13 Karta zestawu zawierajgcego ogrzewacze wielofunkcyjne (kotty lub pompy ciepta) wskazujgca efektywnosc
energetyczng ogrzewania pomieszczen dla zestawu

Efektywnos¢ energetyczna podgrzewania wody dla ogrzewacza wielofunkcyjnego @

‘I’ %

Deklarowany profil obcigzen: I:I

Udziat urzagdzenia stonecznego {Energia elektryczna na potrzeby J

wiasne

(1,1 x 7 - 10%) x ‘I - - %

Efektywnos¢ energetyczna podgrzewania wody dla zestawu w warunkach klimatu umiarkowanego @

na podstawie karty urzadzenia stonecznego

%

Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania wody dla zestawu w warunkach klimatu umiarkowanego

<27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% =2115% =2150% =188%

O d g

<27% 227% =230% 235% 238% 255% 280% =2123% =2160% =200%

<28%  228% 232% 236% 240% 260% 285% =2131% =2170% 2213%

[

Efektywnos¢ energetyczna podgrzewania wody w warunkach klimatu chtodnego i cieptego

® @

Chtodny: - 0,2 x = %

® @

Ciepty: + 04 x = %

Efektywnos¢ energetyczna zestawu produktéw okreslona w niniejszej karcie moze rézni¢ sie od faktycznej efektywnosci energetycznej po
zainstalowaniu tych produktéw w budynku, poniewaz jest ona zalezna od innych czynnikéw, takich jak straty ciepta w instalacji rozdzielczej
oraz dobor wielkosci tych produktow w odniesieniu do wielkosci budynku oraz charakterystyk.

AD-3000747-01

| Wartos¢ efektywnosci energetycznej podgrzewania wody dla
ogrzewacza wielofunkcyjnego, wyrazona w %.

] Wartos¢ wyrazenia matematycznego (220 - Qref)/Qnonsol, 9dzie
wartos¢ Qe jest podana w rozporzgdzeniu UE 811/2013,
Zatgcznik VI, Tabela 15, a warto$¢ Qnonsol jest podana w karcie
produktu urzadzenia stonecznego dla deklarowanego profilu
obcigzen M, L, XL lub XXL podgrzewacza wielofunkcyjnego.

[} Wartos$¢ wyrazenia matematycznego (Qauy - 2,5)/(220 - Qyef),
wyrazona w %, gdzie wartos¢ Qg jest podana w karcie produktu
urzadzenia stonecznego, a wartos¢ Q,¢f jest podana w
rozporzadzeniu UE 811/2013, Zatagcznik VII, Tabela 15 dla
deklarowanego profilu obcigzeh M, L, XL lub XXL.
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10 Dodatek

10.1  Nazwa i symbol strefy

Zak.28 Nazwa i symbol strefy

10 Dodatek

Nazwa ustawiona fa-
brycznie

Symbol ustawiony fa-
brycznie

Nazwa i symbol okreslone przez uzytkownika

CIRCAO

1]

CIRCA1

CIRCB1

|=|

CIRCCA1

CIRCAUX1

10.2 Nazwa i temperatura aktywnosSci

Zak.29 Nazwa i temperatura aktywnosci w trybie ogrzewania

Aktywnosci Nazwa. ustawiona fa- Tempera.tura ustawiona | Nazwa i temperatura okre$lone przez uzytkowni-
brycznie fabrycznie ka

Aktywnos¢ 1: Sen 16°C

Aktywnos¢ 2: Dom 20°C

Aktywnos¢ 3: Poza domem 6°C

Aktywnosc¢ 4: Rano 21°C

Aktywnos¢ 5: Wieczér 22°C

Aktywnos¢ 6: Niestandardowa 20°C

Zak.30 Nazwa i temperatura aktywnosci w trybie chtodzenia

Aktywnosci Nazwa. ustawiona fa- Tempera.tura ustawiona | Nazwa i temperatura okreslone przez uzytkowni-
brycznie fabrycznie ka
Aktywnos¢ 1: Sen 30°C
Aktywnos¢ 2: Dom 25°C
Aktywnos¢ 3: Poza domem 25°C
Aktywnos¢ 4: Rano 25°C
Aktywnos¢ 5: Wieczér 25°C
Aktywnos¢ 6: Niestandardowa 25°C

7748719 - v02 - 20042020
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